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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Netzwerk-Kamera entschieden haben.
Diese Bedienungsanleitung dient als Referenzwerkzeug fiir die Verwendung
Ihres Produkts.

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Warnungen sorgfaltig
durch, bevor Sie dieses Serienprodukt verwenden.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf fur spateres
nachschlagen.

Wichtige Sicherheitshinweise und Warnungen

Elektrische Sicherheit

* Die gesamte Installation und der Betrieb sollten den ortlichen
Sicherheitsvorschriften entsprechen.

Die Stromquelle muss den Anforderungen der SELV Norm (Safety Extra Low
Voltage - Kleinspannung) entsprechen und die Stromversorgung mit einer
Nennspannung liefern, die den Anforderungen der begrenzten Stromquelle
gemal IEC60950-1 entspricht. Bitte beachten Sie, dass die Anforderungen
an die Stromversorgung auf dem Typenschild befinden.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung korrekt ist, bevor Sie das Gerat
in Betrieb nehmen.

Verhindern Sie, dass das Netzkabel mit FiiBen getreten oder gedriickt
wird, insbesondere Stecker, Steckdose und Anschluss, die aus dem Gerat
herausragen.

Wir Gbernehmen keine Haftung oder Verantwortung fiir Brande oder
Stromschlage, die durch unsachgemaRe Handhabung oder Installation
verursacht werden.

Umgebung

Richten Sie das Gerat nicht auf starkes Licht scharf aus, z. B. Lampenlicht
und Sonnenlicht. Andernfalls kann es zu Uberhellungen oder Lichtflecken
kommen, die keine Fehlfunktion des Geréts darstellen, und die Lebensdauer
von CMOS (Complementary Metal-Oxide Semiconductor) beeintrachtigen.
Stellen Sie das Geréat nicht in einer feuchten oder staubigen Umgebung,
extrem heilen oder kalten Temperaturen oder an Orten mit starker
elektromagnetischer Strahlung auf. Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf,
mit direkter Sonneneinstrahlung oder unstabilem Licht.

Sorgen Sie fiir gute Belliftung, um Warmestau zu vermeiden.
Transportieren, verwenden und lagern Sie das Gerat innerhalb der zuléssigen
Luftfeuchtigkeit und Temperatur.

Waéhrend des Transports, der Lagerung und der Installation dirfen keine
schweren Belastungen, heftigen Vibrationen oder Wasserspritzer auftreten.
* Verpacken Sie das Gerat mit einer Standard-Werksverpackung oder
gleichwertigem Material, wenn Sie das Geréat transportieren.
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Bedienungsanleitung

Bedienung und tégliche Wartung

« Zerlegen Sie das Gerat nicht, da es keine Komponente gibt, die vom Benutzer
selbst repariert werden kann. Anderenfalls kann es zu Wassereindringen
oder schlechte Bildqualitdt kommen, wegen unprofessionelles zerlegen.
Wenn sich Feuchtigkeit oder Nebel in den Internen Komponenten der
Kamera befindet, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.

Es wird empfohlen, das Gerat zusammen mit einem Blitzschutz zu
verwenden, um den Blitzschutz zu verbessern.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Wenn
der Staub schwer zu entfernen ist, wischen Sie ihn bitte mit einem sauberen
Tuch ab, das leicht mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist und
reinigen das Gerat anschlieRend mit einem trockenen Tuch. Verwenden
Sie keine flichtigen Lésungsmittel wie Alkohol, Benzin, Verdinner oder
starke Reinigungsmittel mit Abrieb, da sonst die Oberflachenbeschichtung
beschadigt wird

Wir haften nicht fiir Probleme, die durch nicht autorisierte Anderungen oder
Reparatur-Versuche verursacht wurden.

Sie kdnnen den Staub mit einer Luftpistole entfernen, wenn die Abdeckung
mit Staub verschmutzt ist.

Warnungen!

+ Schiitzen Sie das Gerat vor unbefugtem Zugang, durch starke Passworter

und regelméaBiges Aktualisieren der Firmware auf die neueste Version.

Der Benutzer muss sofort nach dem Anmelden, sein eigenes Passwort

einrichten.

Verwenden Sie die vom Hersteller bereitgestellten Standardkomponenten,

und stellen sicher, dass das Gerat von Fachingenieuren installiert und

repariert wird.

Die Oberflache des Bildsensors sollte in einer Umgebung, in der ein

Laserstrahlgerat verwendet wird, keiner Laserstrahlung ausgesetzt werden.

Stellen Sie nicht zwei oder mehr Stromquellen gleichzeitig fir das Gerat
2 bereit. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden (Stromversorgung

und PoE gleichzeitig).

Haftungsausschluss

+ Diese Bedienungsanleitung dient nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich
auf das tatsachliche Produkt fiir weitere Details.

» Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unangemessenen
Gebrauch des Geréts verursacht werden.

* In der Benutzeroberflache koénnen geringfiigige Unterschiede gefunden
werden und es kann Abweichungen zwischen dem tatsachlichen Wert einiger
Daten und dem in der Bedienungs-Anleitung angegebenen Wert geben, weil
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Bedienungsanleitung

die reale Umgebung nicht stabil ist. Bitte wenden Sie sich bei Zweifeln oder
Streitigkeiten an die abschlieRende Erklarung des Unternehmens.

+ Alle Designs und Software kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Die Bedienungs-Anleitung wird regelmaRig entsprechend der
Produktaktualisierung ohne vorherige Ankilindigung aktualisiert.

* Wenden Sie sich an den Lieferanten oder den Kundendienst, wenn bei der
Verwendung des Geréats Probleme aufgetreten sind.

+ Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, um sich Uber das neueste
Verfahren und zusatzliche Dokumentation zu informieren.

« Bitte besuchen Sie die Website www.lechpol.com oder wenden sich an Ihren
lokalen Servicetechniker, um weitere Informationen zu erhalten.

+ Das Unternehmen haftet nicht fiir Schaden, die durch den Betrieb verursacht
werden, der nicht der Bedienungsanleitung entspricht.

* Bei Unsicherheiten oder Kontroversen verweisen wir auf unsere
abschlieRende Erklarung.

Hinweis

» Weitere Informationen finden Sie auf der CD.

+ Offnen Sie vor der Installaton das Paket und Uberpriifen, ob alle
Komponenten enthalten sind. Wenden Sie sich so schnell wie méglich an
lhren Handler, wenn in lhrem Paket etwas defekt ist.

Zubehorname Anzahl

Netzwerk Kameraeinheit 1

Schnellstartanleitung 1

Wasserdichter Stecker 1

Schraubenpaket 1

CcD 1
Table 1-1

1. Rahmen
1.1 Externe Geratekabel

Hinweis
Die folgende Abbildung dient nur
als Referenz; sie wird benutzt zur

Anzeige der Kabelstecker-Funktionen. v 2
Verschiedene Gerate kénnen
verschiedene Kabel haben. Abbildung 1-1
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Bedienungsanleitung

SN | Anschluss | Name Stecker Funktionsbeschreibung
1 LAN Netzwerkanschluss | Ethernet Verbindung zu einem
Stecker Standard Ethernet Kabel.
Hinweis

Kamera benétigt PoE (802.3
af) Stromversorgung.

2 DC 12V Stromversorgung - Stromanschluss. DC 12V
Eingang.

Warnung

Das Gerat kann beschadigt
werden, wenn die
Versorgungs-Spannung
von der am Typenschild
angegebenen Spannung
abweicht.

Table 1-1
1.2 Rahmen und Abmessungen
Hinweis

Die folgende Abbildung dient nur als Referenz; sie wird benutzt zur Anzeige
der Gerateabmessungen.

702751
654 [2.58']
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Bedienungsanleitung

2. Gerateinstallation
2.1 Geratemontage

Hinweis
» Die Montageoberflache muss zumindest das 3-fache Gewicht von Halterung
und Kamera tragen.

Gerat Schrauben Diibel Montageoberflache
Abbildung 2-1

Schritt 1

Bohren Sie Locher in die Montageoberflache.

Schritt 2

Stecken die Diibel hinein und sichern diese fest.

Schritt 3

Flhren Sie das Kabel aus dem Kabelausgangsloch des Gerates, Sie kdnnen

untere oder seitliche Verkablung wahlen.

« Verkabelung liber die Montageoberflache: Das Kabel wird direkt auf die
Montageoberflache verlegt, wodurch das Kabel effektiver geschitzt wird.

» v
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Bedienungsanleitung

Abbildung 2-2

« Seitliche Verkabelung: Das Kabel wird vom Ausgang des Kameragehauses
verlegt.

Abbildung 2-3

Schritt 4
Befestigen Sie die Kamera mit Hilfe der Schrauben.
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Bedienungsanleitung

3. Installation Type

Deckenmontage

Wandmontage

Abbildung 2-4

Abbildung 2-5

Mastmontage

Eckmontage

Abbildung 2-6

—

Abbildung 2-7

- e



Bedienungsanleitung

2.2 AnschlieBen des Wasserdichten Kabels (Optional)

Wird benutzt zum anschlieBen des Stromkabels und Netzwerkkabels.
Hinweis

Der wasserdichte Stecker wird benétigt wenn das Gerét solch einen Stecker

besitzt und im Freien benutzt wird.
Die Montage des wasserdichten Steckers wird in Abbildung 2 -8 gezeigt.

Srye g (shD e

Abbildung 2-8

" Schritt 1
Ziehen Sie das Netzwerkkabel nacheinander durch die wasserdichte
Befestigungsabdeckung und den wasserdichten Stecker, halten Sie die konvexe
Mutter nach aufRen und befestigen den Gummiring am Netzwerkanschluss.

Schritt 2
Stecken Sie das Kabelin den Netzwerkanschluss und drehen den wasserdichten
Stecker im Uhrzeigersinn, um ihn fest mit dem Netzwerkanschluss zu
verbinden.

Schritt 3

Legen Sie den Befestigungsgummiring auf das Kabel zwischen der
wasserdichten Befestigungsabdeckung und der wasserdichten Verbindung
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Bedienungsanleitung

und stecken ihn dann in das Hauptgeh&ause des wasserdichten Steckvers.

Schritt 4

Bedecken Sie die wasserdichte Befestigungsabdeckung am Hauptkorper des
wasserdichten Steckers. Drehen Sie den wasserdichten Befestigungsdeckel
im Uhrzeigersinn, um ihn fest mit dem Hauptkdrper des wasserdichten
Steckers zu verriegeln. Bisher ist die Installation abgeschlossen.

2.3 Einstellen des Geratewinkels

Sperrschraube Einstellring

Abbildung 2-9
Schritt 1
Benutzen Sie einen Kreutzschlitz-Schraubenzieher um die Sperschraube zu
lockern.
Schritt 2

Stellen Sie die Position des Gerates Aufwarts, Abwarts, Links, Rechts ein
und stellen die Uberwachungsrichtung entsprechend den Anforderungen der
Anwendung ein.

Schritt 3
Benutzen Sie einen Kreutzschlitz-Schraubenzieher um die Sperrschraube
anzuziehen und drehen den Einstellring fest.

3. Netzwerkkonfiguration

Sie koénnen das Geréat initialisieren und die IP-Adresse Uber die WEB
Benutzeroberflaiche @ndern. Weitere Informationen finden Sie in der WEB-
Bedienungsanleitung auf der CD.
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Bedienungsanleitung

Hinweis

+ Die Initialisierung muss implementiert werden, wenn das Geréat zum ersten Mal
verwendet wird oder das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.

+ Sie kdnnen die Initialisierung nur implementieren, wenn sich die IP-Adresse des
Gerats (standardméfig 192.168.1.108) und die IP-Adresse des PCs im selben
Netzwerksegment befinden.

+ Die folgenden Abbildungszwecke dienen nur als Referenz; unterschiedliche
Modelle kénnen unterschiedliche Benutzeroberflachen haben.

3.1 Anmelden in der WEB Benutzeroberflache

Schritt 1
Offnen Sie den IE Browser, geben die Kamera IP Addresse in die Adressleiste
ein und driicken Enter. Bitte benutzen Sie die Benutzeroberflache gemafR den
Anweisungen am Bildschirm wenn der Softwarelizenzvertrag und Online-
Aktualisierung angezeigt werden.
WICHTIG: Benutzen anderer Browsers als Internet Explorer kann zu
eingeschrénktem Zugriff auf die Konfiguration und Verwendung der
Kamera fiihren.

Schritt 2
Geben Sie Benutzernahmen und Passwort ein, Klick auf Anmelden [Login]
(Voreingestellte Anmeldungsdaten: admin; Passwort: admin).

Schritt 3

Beim der ersten Anmeldung, Hier klicken um das Plug-In herunterzuladen,
installieren Sie die Steuerungen geméaf den Anweisungen am Bildschirm. Die
Hauptbenutzeroberflache erscheint wie in Btgd: Nie znaleziono zrodta odwotania1,
nachdem die Installation der Steuerelemente abgeschlossen ist.

Figure. 3-1
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Bedienungsanleitung

Bei Problemen mit der Plug-
In Installation, befolgen Sie die
unteren Schritte:

1. Offnen Sie den Internet
Explorer Browser, gehen zu
“Werkzeuge (Extras)” (Links
ALT + X) > “Einstellungen
der Kompatibilitats-Ansicht
andern” und fligen die IP
Adresse der IP Kamera hinzu;
Klick  “Hinzufigen” danach
“Schlielen”.

[ Doy plraret sites in Cormpatisbty View
[ e Microsodt compatbliny kst
Lesarm more by reading the [njemet Cxpiover privecy statement

Qoo

2. Gehen Sie erneut zu “Werkzeuge (Extras)” (Links ALT + X) > “Internet
Optionen” > “Sicherheit” > “Vertrauenswiirdige Sites” > “Sites”. Geben
Sie die IP Adresse der IP Kamera in das Feld “Diese Webseite zur Zone
hinzufiigen” ein. Stellen Sie sicher dass “Fir Sites dieser Zone ist eine
Server-Uberpriifung (https:) erforderlich” nicht ausgewahlt ist. Driicken Sie
“Hinzufiigen” danach “SchlieBen” um die Anderungen zu bestétigen und

das Menl zu verlassen.

Internet Options TIEN
| Gararsl @- Privacy | Comtent | o-muhw- Advarced

Gect o 357 £ viewar change seaity
Q& v ) J
Irteet  Localntraret  [EEEEIE] Fimitind

Trusted sites.

Thes rone contains mebafes hat yeu s
w( fruat et o dermegt your CTEULET o @
your Fles.
Seaurity jevel for th mne.
b Vv for e g A4

Hedium
Prirta before donmioading ptsnibaly umalfe
cartent
-Unegned Activel contus il ncs be donrioaded

Trusted sites B

Freen thes s,

<‘« this rone wil Lo the rone’s security sebtngs.




Bedienungsanleitung

3.  Nachstens gehen Sie zu “Internet” > “Stufe anpassen” and aktivieren
die Optionen in “ActiveX Steuerelemente und Plug-Ins” (Siehe Abbildung
unten — Punkt 10).Driicken Sie zweimal OK zum bestéatigen.

e 83 - 1

| Gneral | 800y | Pravacy | Cantent | Connectons | Pragrams | Advanced

Select 8 33nw i view o change sncurty settngs.

@ & v 0
@m leratiiemmst, Tttt i

Internet
This e s for Iniemet websnes,
encept these kated m busted and
ke e

Seurity vl for ths zone
Alroreed el for B geres: Mo 12 igh
Medium-tigh
Sgpraprians o most webiites
-Srimpts befors dewrisading pstwetaly anaafe

~Unsgried Actrvedl comreis sl net be doweisaded

@ Omonie. || Dfmitend

et o pores 0 cief ke

4.  Starten Sie den Internet Explorer-Browser neu. Wenn die Einstellungen
abgeschlossen sind, geben Sie die IP-Adresse der Kamera in die
Adressleiste des Webbrowsers ein und filhren Sie die automatische
Installation der Plug-Ins gemaR den Richtlinien durch.

E

L. .



Bedienungsanleitung

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalem Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat
bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Héandler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdérden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Owner’s manual

Thank you for purchasing our network cameras.

This user’s manual is designed to be a reference tool for using your product.
Please read the following safeguards and warnings carefully before you use this
series product.

Please keep this user’s manual well for future reference.

Important Safeguards and Warnings

Electrical safety

« All installation and operation should conform to your local electrical safety
codes.

* The power source shall conform to the requirement of the Safety Extra

Low Voltage (SELV) standard, and supply power with rated voltage which

conforms to Limited power Source requirement according IEC60950-1.

Please note that the power supply requirement is subject to the device label.

Make sure the power supply is correct before operating the device.

Prevent the power cable from being trampled or pressed, especially the plug,

power socket and the junction extruded from the device.

* We assume no liability or responsibility for all the fires or electrical shock
caused by improper handling or installation.

Environment

» Do not aim the device at strong light to focus, such as lamp light and sun
light, otherwise it might cause over brightness or light marks, which are not
the device malfunction, and affect the longevity of Complementary Metal-
Oxide Semiconductor (CMOS).
Do not place the device in a damp or dusty environment, extremely hot or
cold temperatures, or the locations with strong electromagnetic radiation or
unstable lighting.
Keep sound ventilation to avoid heat accumulation.
Transport, use and store the device within the range of allowed humidity and
temperature.
Heavy stress, violent vibration or water splash are not allowed during
E transportation, storage and installation.

Pack the device with standard factory packaging or the equivalent material
when transporting the device.

Operation and Daily Maintenance

Do not dismantle the device because there is no component that can be fixed
by users themselves. Otherwise, it might cause water leakage or bad image
due to unprofessional dismantling.

If there’s humidity or fog present on the internal components of the camera,
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Owner’s manual

contact an authorized service point.

« It is recommended to use the device together with lightning arrester to
improve lightning protection effect.

* Use the soft, slightly damp cloth to clean the device. If the dust is difficult
to be removed, please wipe it away with a clean cloth wetted slightly by
the mild detergent, and then use the dry cloth to clean the device. Do not
use volatile solvents like alcohol, benzene, thinner, or strong detergent with
abrasiveness, otherwise it will damage the surface coating.

* We are not liable for any problems caused by unauthorized modification
or attempted repair.

* You can use air gun to remove the dust if the cover is stained with dust.

Warnings!

Please protect the device from unauthorized access with strong passwords
and upgrading firmware to the latest version.

Please modify the default password after login to avoid being stolen.

Use the standard components provided by manufacturer and make sure the
device is installed and fixed by professional engineers.

» The surface of the image sensor should not be exposed to laser beam
radiation in an environment where a laser beam device is used.

Do not provide two or more power supply sources for the device
simultaneously; otherwise it might damage the device (power mains supply
and PoE simultaneously).

Disclaimer

+ This manual is for reference only. Please refer to the actual product for more
details.

Producer does not claim liability for any damages caused by inappropriate
use of the device disregarding user manual.

Minor differences might be found in user interface, and there might be
deviation between the actual value of some data and the value provided in
the manual due to the reasons such as the real environment is not stable.
Please refer to the final explanation of the company if there is any doubt or
dispute.

All the designs and software are subject to change without prior written
notice. The manual will be regularly updated according to the product
upgrade without prior announcement.

Please contact the supplier or customer service if there is any problem
occurred when using the device.

Please contact the customer service for the latest procedure and
supplementary documentation.

Please visit www.lechpol.com website or contact your local service engineer
for more information.
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Owner’s manual

« The company is not liable for any loss caused by the operation that does not
comply with the manual.
« If there is any uncertainty or controversy, please refer to our final explanation.

Note

« Please refer to the disk for more details.

« Before installation, please open the package and check all the components
are included. Contact your local retailer as soon as possible if something is
broken in your package.

Accessory Name Amount

Network Camera Unit 1

Quick Start Guide 1

Waterproof Connector 1

Screw Package 1

CcD 1
Table 1-1

1. Framework
1.1 Device External Cable

Note
The following figure is for reference only; it is used to know the function of cable
port. Different devices may have different cable.

Figure. 1-1
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Owner’s manual

SN | Port Port name Connector | Function description
1 LAN Network port | Ethernet Connect to standard Ethernet
port cable.
Note

Camera requires PoE (802.3
af) power supply.

2 DC 12V | Power input - Power port. Input DC 12V.
port
Caution

It may cause damage to the
device if it fails to power the
device according to the label

description.
Table 1-1
1.2 Framework and Dimension
Note
The following figures are for reference only, which are used to know the device
dimension.

702751
654 [2.58']

1626 [6.4"] |

C
823 [3.24'] = !

Figure 1-2

69.8 [2.75"]
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2. Device Installation
2.1 Fix Device

Note
» The mounting surface needs to sustain at least 3x weight of the bracket and
camera.

Device  Screw Expansion Mounting surface
bolt

Figure 2-1

Step1

Dig holes on the mounting surface.

Step 2

Take out expansion bolts and insert them into the mounting holes and lock

them firmly.

Step 3

Bottom cabling: It is to lead out cable from mounting surface directly, which can

effectively protect cable.

« Bottom cabling: It is to lead out cable from mounting surface directly, which
can effectively protect cable.




Owner’s manual

Figure 2-2

« Side cabling: Itis to lead out cable from housing of the camera.

Figure 2-3

Step 4
Use the screws to mount the camera.

- el



Owner’s manual

3. Installation Type

Ceiling-mounted

Wall-mounted

Figure. 2-4

Figure. 2-5

Pole-mounted

Corner-mounted

Figure. 2-6

Figure. 2-7
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Owner’s manual

2.2 Connect Waterproof Cable (optional)

It is to connect device power cable and network cable.

Note

It needs to install waterproof connector when the device is equipped with

waterproof connector and it is used outdoors.
The installation of waterproof connector is shown in Figure 2 -8

P @ @
‘S EE] S

i)
@\

—— e

NG
—(EwE{ Pe——

Figure. 2-8

w
Step 1

Pull the network cable through waterproof fastening cover and waterproof
connector successively, keep the convex groove outward and install the rubber
ring onto the network port.

Step 2
Insert the cable into the network port, rotate the waterproof connector clockwise
to make it firmly locked with network port.

- A



Owner’s manual

Step 3

Lay the fastening rubber ring onto the cable between waterproof fastening
cover and waterproof connection, and then stuff it into the main body of
waterproof connector.

Step 4

Cover the waterproof fastening cover on the main body of waterproof connector,
rotate the waterproof fastening cover clockwise to make it firmly locked with
main body of waterproof connector. So far, the installation has been completed.

2.3 Adjust Device Angle

Locking screw Adjusting ring
Figure. 2-9

Step 1
Use cross screwdriver to loosen the locking screw.

Step 2
Adjust the device UDLR, set the monitoring direction according to the

E application requirement.

Step 3
Use cross screwdriver to tighten the locking screw and twist the locking ring
firmly.

3. Network Configuration

You can initialize the device and modify IP address via WEB interface. Please
refer to the WEB Operation Manual in the disk for more details.
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Note

* It needs to implement initialization if it is the first time use device or the device
is restored to factory default.

* It can implement initialization only when the device IP address (192.168.1.108
by default) and the IP address of PC are in the same network segment.

» The following figures are for reference only; different models may have
different interfaces.

3.1 Login WEB Interface

Step 1

Open |E browser, enter the camera IP address into the address bar and then

press Enter button. Please operate according to the interface prompt if the

interface displays guide of Software License Agreement and Online Upgrade.
IMPORTANT: using internet browsers other than Internet Explorer may
result in limited access to camera’s configuration and usage.

Step 2
Enter username and password, click Login (default login: admin; password:
admin).

Step 3

For the first login, click Click Here to Download Plug-in, install controls
according to system prompt. The main interface will be shown in Figure 3 -1
after control installation is completed.

Figure. 3-1
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In case of troubles with plug-in EQ‘;:?;(D | ]
installation, follow below steps: Wablten v i ey M
1. Open the Internet Explorer Bemere

browser, go to “Tools”
(left ALT + X) > “Compability
view settings” and add
camera’s |IP address; click
“Add” then “Close”.

[ Doy ntraret stes in Compatislty View
[ e Microscdt comparthliny lsts

apiocer oivgcy gtafement

2. Go to “Tools” (left ALT + X) again > “Internet options” > “Security” > “Trusted
sites” > “Sites”. Input camera’s IP address into “Add this website to the zone”
space. Make sure the “Require server verification (https:) for all sites in this
zone” is unchecked. Press “Add”, then “Close” to approve changes and exit.

| Gnersl @- Prwvacy | Camten | o--m-wwnlw

‘@/ 45 rone vl i the pore's securty scbtings.
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3. Next, go to “Internet” > “Custom level” and enable options in “ActiveX
controls and plug-ins” (as shown below - see point 10). Then press OK
twice to confirm.
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4. Restart the Internet Explorer browser. Once the settings adjustment is
finished, input camera’s IP address into web browser address bar and
complete automatic installation of plug-ins according to guidelines.

- A



Owner’s manual

English
E\/ Correct Disposal of This Product c €
=mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems) This marking shown on the product or its
literature, indicates thatit should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable
E reuse of material resources. Household users should contact either the
retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia. Instrukcja obstugi stuzy jako przewodnik
przy obstudze zakupionego przez Panstwo urzgdzenia. Przed uzyciem nalezy
doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi, zawartymi w niej ostrzezeniami
i wskazéwkami oraz zachowac¢ jg w celu pdézniejszego wykorzystania.

Wazne kwestie bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo elektryczne

* Instalacja i obstuga powinny obywa¢ sie zgodnie z regulacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa obowigzujgcymi w danym rejonie.

Zrédfo zasilania powinno byé zgodne ze standardem SELV (Safety Extra-Low
Voltage - obwdd o napieciu znamionowym bardzo niskim) i zasila¢ napigciem
zgodnym z wymaganiami IEC60950-1. Nalezy zauwazy¢, ze wymagania
dotyczace zasilania urzadzenia wskazane sa na etykiecie urzgdzenia.
Przed podigczeniem do zrédta zasilania, nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢
parametréw zasilania wymaganego przez kamere i dostarczanego z gniazda
sieciowego/urzgdzenia PoE.

Przewdd zasilania powinien by¢ tak umieszczony, aby nie ulegt uszkodzeniu
w przypadku nadepnigcia lub przygniecenia przez inne przedmioty. Nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage na miejsca potgczen, wtyczki oraz miejsce
wyjécia przewodu z urzgdzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia/szkody powstate
w skutek nieprawidtowego uzycia / obstugi / montazu tego urzadzenia.

Srodowisko pracy

* Nie nalezy kierowa¢ urzgdzenia na zrodio silnego Swiatta, jak $wiatto
stoneczne czy bezposrednie zrodio sztucznego $wiatta, gdyz moze to
spowodowaé np. efekt flary czy efekt przeswietlenia, co nie jest wadg
urzadzenia, ale wptywa na zywotnos$é matrycy CMOS.

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w wilgotnym lub wysoce zakurzonym srodowisku.

Nie nalezy uzywa¢ i przechowywa¢ urzgdzenia w miejscach o ekstremalnych
temperaturach, silnym polu magnetycznym czy niestabilnym oswietleniu.

Nalezy zachowa¢ poprawng wentylacje urzadzenia, aby nie dopusci¢ do
nadmiernego przegrzania.

Nalezy pamieta¢, aby warunki podczas transportu, uzytkowania

i przechowywania urzadzenia zawieraly si¢ w zakresach dopuszczalnej g
wilgotnosci i temperatury.
Silny nacisk, mocne wstrzasy lub zachlapanie urzadzenia ptynami

sg zabronione podczas transportu, przechowywania i instalacji.

Obstuga i codzienna konserwacja

» Urzadzenie nie posiada czesci, ktére moglyby by¢ poddane naprawie
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Instrukcja obstugi

przez uzytkownika. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ urzadzenia.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do zalania lub skutkowac niskg jakoscig
obrazu ze wzgledu na niewtasciwy demontaz.

Jesli wewnatrz kamery pojawi sig wilgo¢, nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

Zaleca sig uzycia ogranicznika przepie¢, aby zwigkszy¢ ochrone odgromowa.
Do czyszczenia obudowy nalezy uzywa¢ migkkiej, lekko wilgotnej $ciereczki.
W przypadku uporczywych zabrudzen, nalez uzy¢ czystej Sciereczki zwilzonej
w delikatnym detergencie, a nastepnie przetrze¢ suchg $ciereczka. Nie nalezy
uzywac rozpuszczalnikéw w aerozolu ani silnych detergentéw $ciernych, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki powierzchniowe;.

Producent ani dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty
powstate w skutek zmian lub napraw przeprowadzanych przez uzytkownika.
Kurz znajdujgcy sie na urzadzeniu mozna usung¢ za pomocg sprezonego
powietrza.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych, a takze te, ktére nie posiadajg doswiadczenia i nie
sgzaznajomione ze sprzetem, jezelizapewniony zostanie nadzoérlubinstruktaz
odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Nalezy poinstruowac¢ dzieci, aby nie traktowaty
urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny wykonywa¢ czyszczenia
i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

Uwagal!

* Nalezy zabezpieczyé urzadzenie przed dostepem oséb niepowotanych
poprzez stosowanie silnych haset oraz aktualizacje oprogramowania
do najnowszej wersji.

* Zaleca sig zmiane domys$Inego hasta po zalogowaniu sie w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa.

* Nalezy uzywac¢ oryginalnych komponentéw lub akcesoriéw dostarczonych
przez producenta i upewni¢ sie, ze urzadzenie zostanie zainstalowane
i konserwowane przez wykwalifikowang osobe.

* Powierzchnia sensora obrazu nie powinna by¢ wystawiona
na promieniowanie laserowe.

* Nie nalezy podtgcza¢ urzadzenia jednoczes$nie do dwdch lub wigcej zrédet

zasilania, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia (zasilanie
12 V DC i PoE jednoczesnie).

Uwaga

* Instrukcja stuzy wytgcznie w celach referencyjnych. Obowigzujacy jest stan
faktyczny urzadzenia.
* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci szkody powstate w wyniku
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Instrukcja obstugi

nieprawidtowego uzycia urzadzenia niezgodnego z instrukcjg obstugi.
Producent zastrzega mozliwo$¢ rozbieznosci pomiedzy interfejsem
uzytkownika a informacjami podanymi w instrukcji obstugi. W przypadku
watpliwosci, nalezy odnie$¢ sie do wyjasnienia producenta.
Oprogramowanie oraz konstrukcja produktu mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego pisemnego powiadomienia. Instrukcja bedzie aktualizowana
regularnie zgodnie z aktualizacjami produktu. Zmiany w instrukcji bedg
wprowadzane bez uprzedniego powiadomienia.

Nalezy sie skontaktowa¢ z dostawcag lub obstugg klienta w przypadku
jakichkolwiek probleméw podczas obstugi urzadzenia.

Nalezy si¢ skontaktowa¢ z obstugg klienta w celu uzyskania informacji
na temat najnowszych zalecen i dodatkowej dokumentacji.

Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.lechpol.eu lub skontaktowac
sie z centrum serwisowym aby uzyska¢ wigcej informacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty wynikte
z powodu niezastosowania sie do instrukcji.

» W przypadku watpliwosci, nalezy odnie$¢ sig¢ do wyjasnienia producenta.

Wskazéwka

» Wigcej szczego6tow znajduje sie na dysku zatgczonym w zestawie.
* Przed instalacja, nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy znajduja
sig w zestawie. W przeciwnym wypadku, nalezy sie skonsultowac ze sprzedawca.

Akcesorium llosé

Kamera 1

Skrécona instrukcja obstugi 1

Wodoszczelna ztgczka 1

Paczka wkretow montazowych 1

CD 1
Tabela 1-1

1. Wstep
1.1 Przewody

Wskazéwka

Ponizsza ilustracja ma charakter
pogladowy. Poszczegdlne modele
urzgdzenia moga mie¢ inne przewody.




Instrukcja obstugi

Lp. | Port Nazwa portu | Ztgcze Funkcja

1 LAN Port sieciowy | Port Nalezy podtaczy¢ kabel
Ethernet | Ethernet.

Wskazéwka
Kamera wymaga zasilania
PoE (802.3 af)

2 DC 12V | Gniazdo - Gniazdo zasilania. Wejscie:
zasilania 12vDC
Uwaga

W przypadku podtgczenia
zasilania niezgodnego z
wymaganiami urzadzenia,
urzgdzenie moze zostac
uszkodzone.

Tabela 1-2
1.2 Wymiary

Wskazéwka
llustracja i podane wymiary majg jedynie charakter poglagdowy.

702751
654 [2.58"]

162.6 [6.4"] |

Rys. 1-2

D

654 2.57"]
69.8 [2.75°]
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Instrukcja obstugi

2. Montaz urzadzenia
2.1 Montaz urzadzenia

Wskazéwka
* Powierzchnia montazowa musi utrzyma¢ co najmniej 3-krotno$¢ wagi
uchwytu i kamery.

Urzadzenie Wkret Kotek Powierzchnia
rozporowy montazowa

Rys. 2-1

Krok 1

Nalezy wywierci¢ otwory.

Krok 2

Umiesci¢ w nich kotki rozporowe.

Krok 3

Przeprowadzi¢ przewdd z urzadzenia (dotem lub bokiem).

« Przeprowadzenie przewodéw dotem: wyprowadzenie z powierzchni
montazowej.




Instrukcja obstugi

Rys. 2-2

* Przeprowadzenie bokiem: nalezy przeprowadzi¢ przewdd przez obudowe
boczng kamery.

Rys. 2-3

Krok 4
Przymocowac¢ kamere za pomocg wkretow.

L .



Instrukcja obstugi

3. Sposoby instalacji

Do sufitu Do $ciany

Rys. 2-5

Do stupa Narozna




Instrukcja obstugi

2.2 Podtaczanie wodoodpornej ztaczki (opcjonalne)

Podtgczenie przewodéw zasilajgcych i przewodu sieciowego.

Wskazéwka

W  przypadku uzywania urzadzenia na zewnatrz, nalezy zamontowaé

wodoodporng ztgczke.
Schemat montazu wodoodpornej ztgczki przedstawiony jest na rys. 2-8.

- ® @
Simet=ng -SRI L had o

.

e iy ——

e ——
Rys. 2-8

Krok 1

» Nalezy przeciggng¢ kabel sieciowy przez ostong wodoodpornej ztgczki
a nastepnie przez ztgczke. Wypustka musi znajdowac sie na gérze. Nastepnie
nalezy zainstalowa¢ gumowy pierécien na port sieciowy.

Krok 2

Podtgczy¢ przewod do portu sieciowego, obréci¢ ztgczke wodoodporng
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, w celu pewnego zamocowania.

L .



Instrukcja obstugi

Krok 3
Nalezy umiesci¢ gumowy pierécien na przewodzie pomiedzy ostong
wodoodpornej ztgczki a ztgczka, a nastepnie umiesci¢ ten pierscien wewnatrz
ztgczki.

Krok 4
Zatozy¢ ostone na ztgczce a nastgpnie obréci¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Instalacja jest zakonczona.

2.3 Regulacja kata nachylenia

Sruba stuzgca Pokretio regulacji
do regulaciji

Rys. 2-9

Krok 1
Za pomoca Srubokretu krzyzakowego nalezy poluzowa¢ $ruby stuzace do
regulaciji.

Krok 2
Dostosowac¢ pozycje kamery.

Krok 3

Za pomoca $rubokretu, dokreci¢ $ruby.
o

3. Konfiguracja sieci

Uzytkownik moze skonfigurowa¢ urzadzenie i zmieni¢ adres IP w interfejsie

uzytkownika przez przegladarke. Wiecej informacji dostepnych jest w petnej
instrukcji obstugi.
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Instrukcja obstugi

Wskazéwka

» Nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje podczas pierwszego uruchamiania lub
po przywroéceniu ustawien fabrycznych.

» Konfiguracja urzadzenia jest mozliwa tylko, jesli adres IP urzadzenia
(domysinie 192.168.1.108) i komputera znajdujg sie w tej samej sieci.

* Przedstawione ilustracje majg jedynie charakter poglagdowy; moga sig réznic¢
w zaleznosci od modeli.

3.1 Logowanie si¢ do interfejsu uzytkownika przez przegladarke

Krok 1
Nalezy otworzy¢ przegladarke Internet Explorer, wpisa¢ adres IP kamery
w pasku adresu i nacisng¢ przycisk Enter na klawiaturze. Nalezy postgpowaé
zgodnie z krokami wys$wietlanymi na ekranie.
WAZNE: Dostep przez inne przegladarki niz Internet Explorer moze by¢
ograniczony.

Krok 2
Woprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, zatwierdzi¢ klikajagc ,Login”
(Zaloguj sig); (domysiny login: admin; hasto: admin).

Krok 3

Podczas pierwszego logowania, nalezy klikng¢ ,Click Here” (Nacisnij tutaj),
aby pobra¢ i zainstalowaé wtyczki zgodnie z instrukcjami. Po zakonczeniu
instalacji, pojawi sig¢ okno jak na rys. 3-1.
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Instrukcja obstugi

3. W zaktadce ZABEZPIECZENIA, przechodzimy do opcji Internet
i wybieramy Poziom niestandardowy. W grupie Kontrolki ActiveX
i wtyczki zaznaczamy opcje (jak na ilustracji ponizej— punkt 10) po czym
nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem OK w oknie Ustawienia zabezpieczen
i ponownie OK w oknie OPCJE INTERNETOWE.
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4. Nastepnie zrestartowac¢ przegladarke Internet Explorer. Po zakonczeniu
wprowadzania ustawien, nalezy wpisa¢ adres IP w pole adresu
przegladarki i dokonczyé automatyczng instalacje wtyczek zgodnie ze
wskazowkami.
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Instrukcja obstugi

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
= (ZUzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwa¢ z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasoboéw materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktéorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem
z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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cificatii tehnice

Va multumim pentru achizitionarea camerelor noastre de supraveghere.

Acest manual de utilizare este conceput pentru a fi un instrument de referinta
pentru utilizarea produsului.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste avertismente si precautii inainte de utilizarea
acestui produs. Pastrati acest manual de utilizare pentru consultari ulterioare.

Garantii si avertismente importante
Siguranta electrica

+ Toate instalatiile si operatiunile trebuie sa respecte reglementarile locale
privind securitatea electrica.

» Sursa de alimentare trebuie sa fie in conformitate cu standardul SELV (

Safety Extra Low Voltage), si sa fie alimentata cu o tensiune nominala care

sa corespunda cerintei privind LPS (Limited Power Source) in conformitate

cu IEC60950-1. Retineti ca tensiunea necesara este afisata pe eticheta

produsului.

Asigurati-va ca tensiunea de alimentare este corespunzatoare inainte de a

utiliza dispozitivul.

Nu Idsati cablul de alimentare sa fie calcat sau presat, in special in zona

stecherului, prizei sau legéturii care iese din dispozitiv.

Nu ne asumam nicio responsabilitate sau raspundere pentru incendiile sau

socurile electrice cauzate de manipularea sau instalarea necorespunzatoare.

Mediul inconjurator

* Nu indreptati aparatul la lumina puternica pentru a focaliza, cum ar fi lumina
lampii si lumina soarelui deoarece acest lucru afecteaza longevitatea
camerei CMOS.

Nu puneti dispozitivul intr-un mediu umed sau cu praf, cu temperaturi prea
mari sau prea mici, sau in locatii cu radiatii electromagnetice puternice sau
cu iluminare instabila.

Pastrati fantele de ventilatie libere, pentru a evita acumularea de céldura.
Transportati, utilizati si depozitati dispozitivul in conditile de umiditate si
temperatura permise.

Presiunea puternica, vibratiile dure sau stropirea cu apa nu sunt permise in
timpul transportarii, depozitarii, instalarii si utilizarii.

Tmpachetat,i dispozitivul Tn ambalajul original sau intr-unul echivalent atunci
cand transportati dispozitivul.

m Functionarea si intretinerea zilnica

* Nu dezasamblati produsul deoarece nu sunt componente care pot fi reparate
de utilizator. In caz contrar, poate provoca scurgeri de apa sau o calitate
slaba a imaginii din cauza dezasamblarii necorespunzatoare.
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Specificatii tehnice

+ Daca se formeaza condens pe componentele interne, contactati un service
autorizat.

Se recomanda utilizarea dispozitivului impreuna cu paratrasnetul pentru a
fmbunatatii efectul de protectie impotriva fulgerelor.

Utilizati un material textil moale, usor umezit pentru a curata dispozitivul.
Daca praful este dificil de indepartat, stergeti cu un material textil moale,
usor umezit cu apa si detergent, apoi folositi un material textil uscat pentru
a curata dispozitivul. Nu utilizati solventi volatili cum ar fi alcool, benzen,
diluant sau detergenti puternici, abrazivi, in caz contrar se va deteriora
suprafata dispozitivului.

Nu suntem responsabili pentru problemele cauzate de modificarile
neautorizate sau de incercarea de a repara.

Puteti utiliza pistolul cu aer pentru a indeparta praful daca capacul este
acoperit cu praf.

Avertismente!

» Va rugam séa protejati dispozitivul cu parole puternice impotriva accesului
neautorizat si actualizati firmware-ului la ultima versiune.

» Va rugam sa modificati parola implicitd dupa autentificare pentru a evita
furtul de date.
+ Utilizati componente sau accesorii standard furnizate de producator si
asigurati-va ca dispozitivul este instalat si intretinut de ingineri specializati.
 Suprafata senzorului de imagine nu trebuie expusa la radiatiile luminii
laserului, intr-un mediu in care este utilizat un dispozitiv cu laser.

* Nu furnizati doua sau mai multe surse de alimentare pentru dispozitiv, daca
nu este specificat altfel. Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza
deteriorarea dispozitivului.

Despre ghid

+ Ghidul este numai pentru referintd. Daca existd neconcordante intre ghid si
produsul actual, produsul va fi luat in considerare ca fiind cel conform.

* Nu suntem responsabili pentru pierderile cauzate de operatiuni care nu

respecta ghidul.

Pot fi gasite diferente minore in interfata utilizatorului si ar putea exista

abateri intre valoarea reald a unor date si valoarea furnizatd in manual .

Consultati explicatia finald a producatorului in cazul in care exista vreo

ndoiala sau neconcordanta.

Design-ul si programele software pot fi modificate fara o notificare scrisa

in prealabil. Manualul va fi actualizat in mod regulat conform actualizarii

produsului, fara o notificare prealabila.

Contactati furnizorul sau serviciul clienti daca intampinati probleme cand

utilizati produsul.
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« Contactati serviciul clienti pentru a primi cel mai recent program si pentru
documentatia suplimentara.

« Vizitati site-ul www.lechpol.eu sau contactati service-ul local pentru mai
multe informatii.

« Compania nu este responsabila pentru pierderile cauzate de operatiuni care
nu respecta instructiunile din manual.

« Daca exista vreo incertitudine, consultati explicatia noastra finala.

Nota

« Consultati CD-ul pentru mai multe detalii.

« Tnainte de instalare, deschideti ambalajul si verificati daca aveti toate
componentele. Contactati furnizorul local cat mai repede daca aveti ceva
rupt in pachet.

Denumire accesoriu Cantitate
Uniatete camera de 1
supraveghere

Ghid de initiere rapida 1
Conector impermeabil 1
Cutie surub 1
CcD 1

Tabel 1-1

1. Cabluri
1.1 Cablul extern al dispozitivului

Nota e
Imaginea urmatoare este doar pentru ‘—[[T, 1§
referintd; este utilizatd pentru a

cunoaste functia port-urilor. Diferite Figure 1-1
dispozitive pot avea diferite cabluri.

L. .
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Lp. | Port Denumire | Conector | Descrierea functiei
porot
1 LAN Port retea Ethernet | Conectati la cablul standard
port Ethernet.
Nota

Camera necesita alimentare
PoE (802.3 af).

2 DC 12V | Portintrare - Port alimentare. Intrare DC
alimentare 12V.
Atentie

Poate cauza deteriorarea
produsului daca acesta
nu este alimentat conform
descrierii de pe eticheta
(respectati polaritatea
corecta)

Tabel 1-2

1.2 Forma si dimensiune

Nota
Urmatoarele imagini sunt dooar pentru referintd, sunt utilizate pentru a
cunoaste dimensiunea dispozitivului.

7002751

1626 [6.4"] | 65.4 [2.58"]

69.8 [2.75"]

Il
823 [3.24°]

Figure 1-2
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2. Instalarea dispozitivului
2.1 Prinderea dispozitivului

Nota
« Suprafata de montare trebuie sa sustina cel putin de 3ori greutatea suportului
si a camerei.
Dispozitiv =~ Surub Diblu Suprafata de
montare
Figure 2-1
Pasul 1
Faceti gauri in suprafata de montare.
Pasul 2
Scoateti diblurile si introduceti-le n orificiile pentru montare si fixati-le bine.
Pasul 3

Scoateti cablul prin orificiul de iesire al dispozitivului, puteti selecta cablarea

prin spate sau cablarea laterala.

« Cablarea prin spate: Cablul trece direct prin suprafata de montare, ceea ce
poate proteja eficient cablul.

7
i)
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Figure 2-2

« Cablarea laterala: Cablul este trece prin partea laterala a suportului camerei.

Figure 2-3

Pasul 4
Utilizati suruburile pentru a monta camera.
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3. Tipuri de instalare

La plafon La perete

Figure 2-4

Figure 2-5

La pol Colt

Figure 2-6

Figure 2-7

L.
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2.2 Instalarea conectorului pentru rezistent la apa (optional)
Se conecteaza cablul de alimentare al dispozitivului si cablul de retea.

Nota

Aceasta parte este necesara doar cand conectorul rezistent la apa este
furnizat impreuna cu dispozitivul si aparatul este utilizat in exterior.
Instalarea conectorului rezistent la apa este afisata in Figure 2-8.

e @ (s

— S = Er—

.

&
oY | -
— =g Pr—

—— =B

Figure 2-8

Pasul 1

Trageti cablul de retea prin capacul de fixare rezistent la apa si succesiv prin
conectorul rezistent apa, pastrati adancitura convexa spre exterior si instalati
inelul de cauciuc pe portul de retea.

Pasul 2

Introduceti cablul in portul de retea, rotiti conectorul in sensul accelor de
ceasornic pentru a-l fixa ferm in portul de retea.
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Pasul 3

Puneti inelul de cauciuc pentru fixare pe cablu intre capacul de fixare rezitent
la apé si conectorul rezistent la apa, apoi introduceti-l in corpul principal al
conectorului rezistent la apa.

Pasul 4

Puneti capacul de fixare rezistent la apa pe corpul principal al conectorului
rezistent la apa, rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pentru a-| bloca pe
conector. Instalarea este finalizata.

2.3 Reglarea unghiului dispozitivului

Surub de  Inel pentru reglare
blocare

Figure 2-9
Pasul 1
Utilizati o surubelnita in cruce pentru a desuruba surubul de blocare.

Pasul 2
Reglati dispozitivul UDLR, setati directia de monitorizare in functie de cerintele
aplicatiei.

Pasul 3
Utilizati surubelnita in cruce pentru a strange surubul si rotiti ferm inelul de
reglare.

m 3. Configurare retea

Puteti initializa dispozitivul si modifica adresa IP prin interfata WEB. Consultati
Manual de functionare WEB de pe CD pentru mai multe detalii.
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Nota

+ Este necesar sa efectuati initializarea daca utilizati dispozitivul pentru prima
data sau daca a fost reinitializat la setérile din fabrica.

* Puteti efectuainitializarea doar cand adresa IP a dispozitivului (192.168.1.108
implicitd) si adresa IP a calculatorului sunt pe acelasi segment de retea.

» Urmatarele imagini sunt doar pentru referintd; unele modele pot avea
interfete diferite.

3.1 Autentificare in interfata WEB

Pasul 1

Deschideti browser-ul |IE, apoi introduceti adresa IP a dispozitivului Tn bara

de adrese si apasati Enter. Va rugam sa actionati conform solicitarii interfetei

daca aceasta afiseaza ghidul Acordul de licenta software si Actualizare Online.
IMPORTANT: utilizarea altui browser de internet decét Interner Explorer
poate duce la accesul limitat la configurarea si utilizarea camerei.

Pasul 2
Introduceti numele de utilizator si parola in casuta pentru autentificare, apoi
faceti click pe Autentificare. (autentificare implicita: admin; parola: admin).

Pasul 3

Pentru prima autentificaare, faceti click pe Faceti click aici pentru a descarca
Plugin-ul, apoi instala plugin-ul conform instructiunilor. Interfata principala va fi
afisata in Figure 3-1 dupa terminarea instalarii de control.

Figure 3-1
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n cazul in care apar probleme la
instalarea Plugin-ului, urmati pasii
de mai jos:

1. Deschideti browser-ul Internet
Explorer, mergeti la  "Tools”
(ALT stanga + X) > “Compability
view settings” si ad&ugati
adresa IP a camerei; faceti click
pe "Add” apoi "Close”.

[ Doy ntraret stes in Compatisity View
[ ise Mcrosoft compathlity lsts:

apiocer oivgcy gtafement

2. Mergeti la "Tools” (alt STANGA + X) din nou > “Internet options” > “Security”
> “Trusted sites” > “Sites”. Introduceti adresa IP a camerei in spatiul
“Add this website to the zone”. Asigurati-va ca optiunea “Require server
verification (https:) for all sites in this zone” este debifata. Apasati "Add”,
apoi "Close” pentru a aproba modificarile si pentru a iesi.

Alroreed el for B oz A1

Hedium
= Provpts before downlseding ptentialy usafe
- Unsgned Acthvel, controds ml nod be dowrioaded

Omoniew.. | | Gefaiied

frset ol pres t defac vl

1 I —— 1
| Gareral Privacy | Content | Conctions | Programs | Advanced| 2 P
Gy tha oo wil uae the rone's security seftng.
Select 8 537 t2 view o hange smarty setings.
@ &« v O st i e
Ttemet  Locentraret [EEEENE] Resticied | Patprsreisand () A
= '
Trusted sites. 5 fietwites: §
o T rone comtans mebanes fiat yeu g o
W uatrot io demege o computer o @
o .
Security evel for s rene.
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3. Apoi, mergetila “Internet” > “Custom level” si activati optiunile in “ActiveX
controls and plug-ins” (asa cum este aratat mai jos — vezi punctul 10).
Apoi apasati OK de doua ori pentru a confirma.

| Gareral | 208y | Prwvacy | Corent | Connectons | Programs | Advanced
ket » 33ne 13 view or change snarity petings. |
@ & v O '
Om toa et Trstmdsies Sestied
Internet
This e for Intemet webanes, -
mbwﬁnnuumﬂ
retEied e
Security level for tha mne ’ mﬂmhmm.“
Al s o e o Mt O estle
tigh ) nable |
e o o et e o
- Eriumgits hafis dawnisading patintialy uneafe
“Takes effect afer you restart pacr computer
= Unsgned Actrell contols sl net be deweinaded
Reast Qnttom setSngr
E okl Besetet e b ol o
@ Custom level... Defartlevel ®_
et o o et T

4.  Restartati browser-ul Internet Explorer. Odata ce reglarea setarilor
este completd, introduceti adresa IP a camerei in bara de adrese
a browserului web si completati instalarea automata a plugin-urilor

conform instructiunilor.
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Romania
E/ Reciclarea corecta a acestui produs c €
= (reziduuri provenind din aparatura electrica

si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri
din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a
preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san
ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separa?i acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii
casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la
locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul

m ?i sa verifice condi?iile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu
trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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